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Bienvenue !

C’est avec grand plaisir que nous vous accueillons a la Villa Aquilon.
La c6te d’Opale / Dunes de Flandres a tant de belles choses a offrir, en toute saison.
Profitez de longues promenades, de visites culturelles, de moments de détente sur la plage,...

Nous vous souhaitons de tres belles vacances !

Valerie, Arnaud, Soléne et Romée
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Contact
info@villa-aquilon.com

Q)
Valerie: +32 (0) 492/72.87.25

@ Arnaud: +33 (0) 631.861.448

N’hésitez pas a nous contacter si nous pouvons vous aider !

Si vous ne parvenez pas a nous joindre immédiatement, n’hésitez pas a laisser un message.
Nous vous rappellerons des que possible.

Wi-Fi
Nom du Wi-Fi : Telenet7754749
Clé WiFi: Ntuufzp3eznfufhe

Scannez ce QR code pour vous connecter:
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Général

Sentez vous chez vous. Quelque chose est cassé ? || manque quelque chose ?
N'hésitez pas a nous contacter immédiatement. Nous trouverons une solution dans les plus
brefs délais et pourrons ainsi améliorer le séjour des prochains hotes.

Traitez la maison en bon pere de famille. Gardez les portes et les fenétres fermées par temps
froid ou pluvieux. Eteignez les lumiéres lorsque vous n'étes pas dans la piéce.

Par temps chaud, veillez a garder tous les volets fermés a I'avant de la maison le matin.
L'apres-midi, fermez les volets c6té jardin. Cela permet de maintenir une température agréable
a l'intérieur.

Les fenétres de toit au grenier doivent également rester fermées lorsqu’il fait
chaud.

Attention : ouvrez d’abord completement le volet du grand vélux avant d’ouvrir la
fenétre elle-méme. La télécommande se trouve fixée a la poutre dans la chambre.

Certaines pieces sont privées et sont indiquées comme telles.
Merci de ne pas essayer d’y entrer de force.

Veuillez respecter le voisinage en gardant le silence apres 22h.

La recharge de votre voiture électrique n’est pas autorisée.



Stationnement

Le stationnement dans la rue est gratuit. Il y a également un parking privée devant la maison.
Veuillez noter que la rue est a sens unique.

Prenez-la par le Boulevard Georges Pompidou.
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Bus gratuit avec DK’BUS

Envie d'une journée d'excursion ? Consultez le site www.dkbus.com

16 lignes de bus, de Dunkerque a Adinkerke, vous sont proposées gratuitement.
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Numeéros de téléphone utiles

Pompiers de Bray-Dunes:: Numéro d’urgence: 18
+33(0)3.28.61.61.80

SAMU (urgences médicale): Numéro d’urgence: 15
Gendarmerie Bray-Dunes : Numéro d’urgence 17
+33 (0)3.28.58.82.82

Place des Trois Fusillés - 59123 Bray-Dunes

Centre antipoison: +33 (0)1.45.42.59.59

Médecin de garde — Centre médicale +33(0)8.90.26.07.30
Rue Alphone Bray 15— 59123 Bray-Dunes

Pharmacie de garde: 118 418

Centre Hospitalier Dunkerque : +33 (0)3 28 28 59 00
130, avenue Louis Herbeaux - 59385 Dunkerque

Hospital de Furnes AZ West: +32 (0)58 33 31 11
leperse Steenweg 100 — 8630 Veurne (BE)

Card Stop: +33 (0)8.92.70.57.05

Urgence dépannage GAZ (GRDF): +33 (0) 800 473 333
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Déchets

Pensez a trier vos déchets. Trois types de poubelles sont a votre disposition :

Jaune : vous pouvez y jeter tous les emballages recyclables, tels que le papier, le plastique, le
métal et les Tetra briques.

Verte : pour les déchets verts, tels que les [égumes non cuits et les épluchures.

Un panier est prévu pour ces sacs.

Noir : tous les déchets résiduels doivent étre jetés dans le sac noir.

Vous pouvez déposer le verre dans le conteneur a verre, situé au début de I'avenue du Casino,
sur la digue.

JE TRIE MIEUX i

Les produits recyclables LY

Papier cmon'

DANS LE BAC,
QUE DES SACS...
RIEN EN VRAC !

LES SACS
AVEC 2 NCGEUDS !
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Vous pouvez rassembler tous les sacs dans le conteneur noir.
Etant donné que tous les sacs peuvent étre placés ensemble dans le conteneur, vous devez bien
le fermer, avec un double nceud.

Les ordures sont ramassées le lundi matin.
Veuillez sortir le conteneur noir le dimanche soir afin qu'il puisse étre vidé.
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La poubelle noire est-elle pleine ? Vous pouvez également déposer gratuitement vos sacs
poubelles devant le camping municipale située a proximité (100 Avenue de I'Eglise).

A partir du 30 juin 2025 B’r‘éj—dumes @

Il ne sera plus possible de déposer les sacs
poubelle d'ordures ménageres dans les
containers poubelle de la digue.

RAPPEL : il est formellement interdit de déposer
vos ordures au sol sous peine d'amende pour
dépot sauvage.

- Place Rubben
- Parking de la base de voile

- devant le camping municipal
- ou autre : voir plan

viife

A votre arrivée, nous vous fournirons deux sacs poubelles de chaque couleur.
Cela ne suffit pas ?
Vous pouvez vous procurer gratuitement des sacs poubelles aux adresses suivantes :
Médiatheque de Bray-Dunes:
e Médiatheque - Place de la Gare (790 m)
e CCAS de Bray-Dunes : 341 Avenue du Général de Gaulle (1.4 km)
e Mairie de Bray-Dunes : Place Trois Fusillés (1.6 km)




Fonctionnement des appareils électroménagers

Four

Commencez par sélectionner votre programme a l'aide du bouton rotatif.

Confirmez en cliquant dessus. Vous pouvez ensuite régler la température. N'oubliez pas
d'appuyer sur la fleche située a |I'extréme droite, sinon le four ne démarrera pas.

T' Présentaion do apparedl ¥ 7]

i commande
B Présentation de I'appareil by ¢ L

de réglez
de volre appareil & laide de touches, de

Symbole Signification

Dans ce chapilre, NOUS vous les affi ol agpar do e
ol dl?é.rm i mmvm, vous affiche les réglages mn - Touches
Remarque détails oulews ' bandeau de commande, I'appar . : :
ki o 0 ol o e v o doccn ; ®  on/off Allumer et éteindre 'appareil
sont modéle i sélectionné. | : . =
i O start/stop Démarrer et arréter le foncuonnemer:lt
1k i T I'annuler en appuyant longtemps (env.

| sec.) sur la touche

E Champs tactiles a l'extérieur
[‘ 7]

Minuteur Sélectionner le minuteur

m
A

c=  Sécurité-enfants  Activer et désactiver la s&icurit(}??fﬂniﬁr
| en appuyant longtemps (env. 4 sec.) ¢
l | la touche
i oisches = i Information Appeler l'affichage d'informations :
) L8000  gaucha ot 4 ot ur o borceos IR — Appeler les réglages de base en appuyan
de possédent un point de pression. : g
e ahe i vk fes e acacte an in; > Ao SiOATR longtemps ('en.v‘ 3 se%.) | .
l 008 deux ouches son auss dos champs aces D iap S e ARERICRORON 6 Fclairage du com- Allumer et éteindre Ieclairage du compar-
| [ Sy i bl partiment de cuis- timent de cuisson
Sous les champs tactiles il y a des sondes.
Effleurez seulem le symbole respectil pour Champs tactiles & nnﬁ:;ﬁ — son
sélecti la ion. ® Minutour honner eur
| (3] Bagu 'O&W rde est instaliée de tefle o= Sécuritéentants  Activer ot désactiver la secunité-entants g THE
i ave ﬂmﬂ:zm"’ Sigiche o s s Champs tactiles a l'intérieur
& droite sans Pl g ur : . -
TR perond ol oy B Chaleurtournante  Sélectionner directement le mode de
=2l 5 e 4D cuisson Chaleur tournante 4D
Dans I'écran sonl affichés les valeurs ggsr(:g:?:; & Eclaage ducom- Alumer 6 Goindre T6ciaage 6y Compar- : : .
nformation e e ©  Convection natu-  Sélection directe du mode de cuisson
l‘ de nde O otias & Lol relle Convection naturelle
| Eléments de comma : ‘ : .
| Les nis de ot acie Ll premirichy e @ Chaleurtournante Sélection directe du mode de cuisson
| ool dordas vor spast oo B e Eco Chaleur tournante Eco
JoOles R doe. ] Gril, grande sur-  Sélection directe du mode de cuisson Gril,
Yo eation des diféronios touches el des bt face grande surface
Modes de cuisson Sélection de la liste des modes de cuis-
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Table de cuison

Allumez la plaque de cuisson a I'aide du bouton de démarrage.

Sélectionnez la plaque de cuisson souhaitée en appuyant sur le numéro correspondant.

Vous pouvez ensuite augmenter ou diminuer la puissance. Le bouton situé en bas vous permet

de choisir entre la grande ou la petite plaque de cuisson de la plaque sélectionnée. Toutes les
plagues ne disposent pas de cette fonction.

= Veillez & ce que les surfaces de

séches. L'humidité compromet le

= Ne tirez pas de
; ,(-:QD‘GS casseroles a pr

L'électronique risque de.

Réglage de la table de cuisson

pans ce chapitre vous apprendrez comment régler les foyers.
pans le tableau vous trouverez les positions de chauffe et les
temps de cuisson pour diftérents plats.

Mettre la table de cuisson sous et hors
tension

Vous allumez et éteignez la table de cuisson par linterrupteur
principal.

Allumer : Effleurez le symbole @. Un signal retentit. Le voyant
jumineux au-dessus de l'interrupteur principal et les affichages
J s'allument. La table de cuisson est en ordre de marche.

Eteindre : Effleurez le symbole @, jusqu'a ce que le voyant

Jumineux au-dessus de l'interrupteur principal et les affichages

s'éteignent. Tous les foyers sont éteints. L'indicateur de chaleur

résiduelle reste allumé jusqu'a ce que les foyers soient
suffisamment refroidis.

Remarques

= La table de cuisson s'éteint automatiquement lorsque tous
les foyers sont éteints depuis plus de 20 secondes.

u Les réglages restent mémorisés pendant les 4 premieres
secondes aprés la mise hors tension. Si vous rallumez
pendant ce temps, la table de cuisson se remet en service
avec les réglages précédents.

Réglage d'un foyer

Les symboles + et - permettent de régler la position de chauffe
désirée.

Position de chauffe 1 = puissance minimale

Position de chautfe 9 = puissance maximale

Chaque position de chauffe posséde une position
intermédiaire. Elle est marquée par un point.

Régler la position de chauffe

La table de cuisson doit étre allumée.

1. Effieurer le symbole O pour sélectionner le foyer.

2. Dans les 10 secondes su
ivantes, effleurer le symbole + ou =
Le réglage de base apparait.

Symbole + position de chauffe 9
Symbole - position de chautfe 4

GHIFG
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3.Modifier la position de chautfe : Effleurer le symbole + ou -,
jusqu'a ce que la position de chauffe désirée apparaisse.

Eteindre le foyer

Sélectionner le foyer au moyen du symbole Q. Effieurer le
symbole + ou -, jusqu'a ce que 0 apparaisse. L'indicateur de
chaleur résiduelie apparait au bout d'env. 10 secondes.

Rema
= Le dernier foyer réglé reste activé. Vous pouvez régler le
foyer sans sélectionner de nouveau.
= Le foyer est régulé par 'enclenchement et l'arrét du
iif Méme a la pui le, le chauffage peut
gallumer et s'éteindre.
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Lave vaisselle

Allumez le lave-vaisselle a |'aide du bouton de démarrage.
Sélectionnez le programme souhaité. Le programme « ECO » est sélectionné par défaut, mais
ce mode n'est pas recommandé. Nous choisissons généralement le mode « automatique ».
N'oubliez pas d'appuyer sur le bouton de démarrage ‘START’ (dernier bouton).

Vous pouvez réinitialiser le programme sélectionné en appuyant pendant 3 secondes sur le
bouton de démarrage, puis en redémarrant |'appareil a I'aide du bouton marche/arrét.

En bas a droite sur le sol, une lumiere rouge rouge s’allume tant que le lave-vaisselle
fonctionne. Lorsque le programme est terminég, la lumiere s’éteint.

fr Tobleau

—

[ Tableau des programmes

——

bandesu de commande de volre appareil indique ies programmes spécifiques ef

’ Dans ce récapulait figure le nombre maximal de IOOTTITIOS Possibles. Le

lour configuration.

pplementaires

Deéroulement

programme

* Optimisd par caphew

L optemesation a ey via

w

Ol Oe Odtaction, en

fonction de

ancrassement

Toustypesde  Lavagedfrod i Ringage & F'eau froide :
- oY Préavage Préiaage
Eeﬁzﬂ% Avan “:.
sl machne
Sélection des programmes Il s'agit 1 de conditions visant la

Vous pouvez choisir un programme
adapié au type de vaisselie et au degré
de salissure.

Remarques concernant les
laboratoires d'essai

Des laboratoires d'essal reqoivent des
consignes relatives aux e5sais
comparatts (par exemple selon EN
604386).

réakisation des essais et non pas de
résultats ou de chifires de
consommation.,

Demande de renseignements par
courrier & :

d

Les indications nécessaires sont le
numéro de sére (n* E) et le numéro de
tabrication (n* FD) que vous trouverez
sur la plaque signalétique (33 contre la
porte de l'appareil,
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Magasins
Pharmacy :

Pharmacie Bonneville: 3 rue Roger Salengro

Boulangerie
Au Phare Gourmand : 863 boulevard Georges Pompidou

La Mie du Coin : 2 rue Pierre Decock

Boucherie

Boucherie Marcotte : 6 rue Pierre Decock

Supermarché
Carrefour contact : Avenue Charles Wallyn Supernariel £

Carrefour Market : 49 rue Pierre Decock

Restaurants
La Favorite : 20 Digue de Mer
La voile bleue : 63 Place de I'Esplanade

La dune a I’envers : 660 Digue de Mer

La friture du manege : 271 rue des Fleurs Place Rubens




Que faire

v' Consultez https://www.dunkerque-tourisme.fr/decouvrir/choisir-sa-plage/bray-dunes/
v' Visitez I'office de tourisme: Place Jérédme Rubben
v' Découvrez les dépliants dans le tiroir supérieur du meuble, sous I'affiche de Bray-Dunes.

Pour les sportifs:

v'  La Cabine de Plage (Padel, mini golf, tennis)

v' Piscine Municipale

v" ALOHA (location matériel de surf) 656 Digue de mer
v' Plopsaqua (piscine)

v' Sentiers de randonnée: CARTES DANS LE TIROIR

v' Cinema FaMila Bray-Dunes

v' Fort des Dunes Leffrinckoucke

v' LAAC — musée d'art moderne Dunkerque

v' Musée Maritime et Portuaire Dunkerque

v" Musée Dunkerque 1940 Opération Dynamo Dunkerque

v" La Halle au Sucre Dunkerque

v' Consultez également le programme du centre culturel Salle Danny Boon

Avec les enfants

Aire de jeux public: Avenue du 8° Régiment de Zouaves Bray-Dunes
Plopsaland La Panne (BE)

Le Camelus Ghyvelde

Bio Topia Fort Mardyck Duinkerque

Ferme éducative et brasserie Hoeve Paepehof La Panne (BE)
Centre Provencial Duinpanne La Panne (BE)
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Au Départ

v’ Vider le lave-vaisselle

v" Vider les poubelles de |a salle de bain et de la cuisine
v" Fermer les fenétres

v" Eteindre toutes les lumiéres

v’ Vérifier que vous n'avez rien oublié

v/ Remettre la clé dans le boite a clés

Mais avant tout, profitez bien de vos vacances!

Avez-vous apprécié votre séjour ? Vous pouvez nous aider a
ameéliorer notre visibilité en rédigeant un avis sur la plateforme de
votre réservation.




